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Mila ctendrko,

uZ vickrdt jsme si povidali o tom, jak klasické po-
hddky — v té ¢i oné podobé zndmé po celém svéte —
tvori jakysi ,,mySlenkovy zdaklad“ pribéhil, které Vim
prindsim. A Ze nejoblibenéjsi je pohddka o popelce.
Skromné a nevybojné divce, kterou si najde skveély
princ. Neni divu, pohddky jsme v urcéitou etapu svych
Zivotu méli radi vsichni, tak proc ne?

Musim se Vam ale pFiznat, Ze snad jesté radsi mam
ty pribéhy, kde hrdinka nesedi v kouté a necekd aZ
ji najdou. P¥ibéhy o samostatnych a silnych Zendch,
které si dokdzi prosadit to, co samy chtéji, to, po cem
touZi. A kdyZ jeto nékdy navzdory jejich protéjskiim —
nevadi. VZdyt oni ¢asem prFijdou na to, Ze je to dobré
iprone...!

Presné takové rysy ma povidka To opravdu nece-
kala!l, v ni7 Clare odmitne ,srazit kufry“ pred svym
skoroSvagrem, takze ten se pak jenom divi tomu, co
se v té tiché divce skryvalo. Stejné tak Bess (Cas od-
chodti, ¢as navratli) dokdze odejit z manZelstvi s bo-
hat)?m muZem..., ktery se také pak uz jenom divi.
Geraldine (Spanélova pfekvapiva manzelka) se zase
dokadZe jinému takovému ,pdnovi tvorstva‘“ postavit
a zmarit jeho plany. A podobné rysy maji i hrdinky
zbyvajicich tri pribéhit v edicich Sladky Zivot a Slad-
ky Zivot Duo.

TakZe ja jsem spokojeny!

A doufam, Ze Vy budete taky.

... s laskou
Vas Harlequin
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PRVNI KAPITOLA

Geraldine Gertrude Caseyova se nechtéla smat.

Vazné ne.

V jednu chvili sedé€la s patficné nehybnou tvari,
jak se pfi této prilezitosti sluselo, a v tu dalsi... no,
vydala zvuk, ktery mohl snadno byt povazovan za
uchichtnuti.

Dost hlasité uchichtnuti, to musela uznat.

Ale nechtéla to.

Vazné ne - i kdyzZ byla také pravda, Ze by klidné
mohla vyslovit ndmitku proti tomuto manzelstvi, po-
kud se tedy knézi tady v Italii ptaji, jestli nékdo né-
jaké ma. Geraldine si ovSem nebyla jista, jestli to tak
je, navic by nejspiS ani té otdzce nerozuméla, kdyz
neuméla italsky.

Kromeé toho byla po tom nekone¢ném, zna¢né ne-
pohodlném letu z Minneapolis pres Chicago tragicky
nevyspala. Byla pfi ném v tom obfim letadle nacpana
uprostied fady tzkych, tvrdych sedadel, které se ani
nedaly moc sklopit. S matkou, ktera sedéla vedle ni,
k sobé byly pritisknuté od kolen po ramena a celou
cestu si predavaly nevrlé miminko a pfedstiraly, Ze
pohoda mezi nimi nevisi na vlasku uz od chvile, kdy
se Geraldine rozhodla vyrazit do Italie.

A ikdyz si Geraldine s matkou byly blizké, byla si
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jista, ze takhle fyzicky blizko nebyly od doby, kdy ji
mama nosila v bfise.

Geraldine viibec nebyla nadsSena, ze pristaly tak
brzy rano, protoZe spala tak pét minut a pak musela
vyptljéenym autem néjak dopravit mamu a jecici dité
z letisté u Mildna az k jezeru Como, tam najit ten
predrazeny hotel, ve kterém se ji podarilo zajistit jim
pfed dvéma dny pokoj a pak se nezhroutit na izkou
postel, kterd tam na ni ¢ekala.

To pfenechala mamé a malé Jules, kterd prave
sbirala sily na dalsi, uz asi patnactou hysterickou
scénu toho dopoledne. Geraldine se prevlékla do
Satli, protoZe se koneckonci chysta na svatbu, a vy-
razila do horkého, jasného dne najit cestu do té sva-
tebni kaple.

Potésilo ji, Ze se ji ji nakonec podaftilo najit, pfesto-
Ze o ni nikde nenasla pfesné informace, takZe musela
improvizovat.

Ocekavala néjaké zabezpeceni, spoustu bodygu-
ardl kolem a tak. Predpokladala, ze kdyz je Zenich
tak neskutecné bohaty a nevésta pochazi ze staré
Slechtické rodiny, zastavi ji ochranka dfiv, nez dojde
ke dvefim, a bude se s nimi muset dohadovat, aby se
dostala dovnitf.

Mozna se na tu hadku i trochu tésila. Kriz, kte-
ry byla uz tak dlouho nucena nést — a casem z néj
dokazala ud€lat zbran — spocival v tom, Ze si nikdo
nedokazal predstavit, Ze Zena, ktera ned¢la nic, aby
vylepsila sviij vzhled, a spokojené nosi obycCejné, pyt-
lovité obleceni, protoze je pohodlné, miize mit néco
za lubem.

Geraldine si byla jista, ze i kdyZ ji to tfeba bude
stat néjaké usili, nakonec se ji podafi se protahnout
dovnitf.

Nakonec zadné tsili potieba nebylo. Na tzké ces-
té, spis pésine, se potulovalo jen par lidi a moc jako
ochranka ani nevypadali. Nikdo z nich ji nevénoval
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pozornost. Mozna to bylo i proto, zZe kracela razné,
s hlavou vztyCenou a nikdo se ji nechtél plést do cesty.

Nebo je to moZnd tim, Ze vypadads jako néci tetic-
ka, stard panna, tekla si suse.

A jisté, udélala to umysiné. Co ovSem umyslné
neudélala, byl jeji hfmotny vstup do starobylé kaple.
Jak ji zavan vétru vytrhl dvefe z ruky, zabouchly se
za ni s hlasitym prasknutim.

Poradné hlasitym.

Ale prvni, ¢eho si Geraldine vSimla, nebylo to,
kdo vSechno na ni rozzlobené zira, Ze zpisobila ta-
kovy hluk. Prekvapilo ji, Ze nevésta jde ulickou sama
a Ze uz dosla az do poloviny.

A ackoli se nevésta, oblecend v jednoduchych bi-
lych Satech, zastavila a ohlédla se pfes rameno stTizli-
vyma ocima, trvalo to jen chvilku. Hned pokracova-
la dal a Geraldine mohla tiSe vklouznout do posledni
lavice.

Kdyz se posadila, poposunula si na nose bryle.
Délala to, kdyzZ byla nervézni, i kdyz rada tvrdila, ze
to neni pravda. Obvykle nosila kontaktni ¢ocky, ale
béhem letu by urcité méla suché oci, a potom, kdyz
se prevlékala v tom stisnéném pokoji a jeji matka do
toho mumlala Jd ti to Fikala a mala Jules nabirala na
dalsi plactivou scénu, uz na to neméla cas.

Stejné to ted bylo jedno. Ted musi sebrat odva-
hu, aby vstala a zastavila ten obfad. Tu odvahu ne-
potfebovala proto, Zze by méla néjaké pochyby, zZe
ma pravdu, a uz vibec ne proto, Ze by byla stydliva
nebo tak néco, ale proto, Ze byla vychovana na Stfe-
dozapadé, a tak v sobé méla hluboko zakorenélou
hrtzu z jakékoli scény na vefejnosti, bez ohledu na
jeji ospravedlnitelnost. Kazdopadné nez se stihla
zvednout, dvefe kaple se znovu otevrely, tentokrat
jeste hlasitéji.

Dovnitf napochodoval zamraceny muz cely v Cer-
ném a vypadal opravdu rozzurené.
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A nezamiftil k prvnimu volnému mistu v lavicich,
jak to udélala Geraldine.

Misto toho vyrazil rovnou k nevéste.

Dosel k ni, hodil si ji pfes rameno a bez jediného
slova vypochodoval zase ven.

Geraldine byla vzdycky hrda na svou praktickou,
racionalni povahu - natolik, Ze i obleceni volila tak,
aby neptitahovalo pozornost, aby za ni mluvily jeji
¢iny a ne to, jak vypada. Vzidycky méla rada fakta
a knihy, které byly obvykle téch fakti plné. Chlad-
na, ticha, dfevem oblozena knihovna byla pro ni to
nejkrasnéjsi misto, jaké si dokazala predstavit, a ona
by ted urcité sedéla v té své, kdyby tu nebyl chudinka
mala Jules, polovi¢ni sirotek bez mamy.

Ale prave ted, kdyz se za tim zvlastnim cizincem
a unesenou nevéstou zavrely dvefe, na Jules tak apl-
né nemyslela. Té€ch par hosti v kapli se bezradné di-
valo jeden na druhého.

Mozna v tu chvili Geraldine nemyslela viibec, pro-
toZe se rozesmala a néjak nedokazala pfestat.

Vlastné se porad jes§té smala.

I takhle nevyspald by se méla byt schopna ovla-
dat, koneckonci se prece ovladala vzdycky, ale néjak
jako by ji na tom pfestalo zalezZet.

Vzdyt to vlastné bylo vtipné, ne? Dala dohroma-
dy neuvétitelnou sumu penéz, aby sem mohla pfijet
a zastavit svatbu, kterou viibec zastavovat nemusela.

Kdyby se tedy nékdo obtézoval zminit, Ze nevéstu
unesou, nez pronese svatebni slib, pomyslela si Ge-
raldine a znovu se rozchechtala.

Pravé se hrabala v kabelce, aby vytahla papirové
kapesnicky, které mivala vzdy po ruce, protoze ¢im
vic se smala, tim vic ji slzely oCi. Konec¢né kapesnicky
nasla a o¢i si osusila.

Teprve poté, co se trochu uklidnila, si v§imla stinu,
ktery se nad ni objevil. Celé télo se ji nahle napjalo.

Teprve potom vzhlédla.
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A zjistila, Ze se nad ni ty¢i Zenich, ktery se mél
pred chvili oZenit, a mraci se jako Cert.

Kdyz ho vidé€la takhle zblizka, uvédomila si Ge-
raldine s nevoli, o kolik je naZivo pritazlivéjsi nez na
fotografiich.

Zjistila si toho o ném, co se dalo, takZe stravila
i spoustu Casu tim, Ze si predstavovala nejen jeho, ale
i to, co mu fekne a co udél4, az se s nim potka. M¢éla
v zasobé rlizné varianty ostrych odpovédi, ale vidét
ho ve skutecnosti bylo...

Necekané.

A ted na ni rozhnévané ziral.

Lionel Asensio osobné, narozeny do nepiedstavi-
telného bohatstvi nékde ve Spanélsku. Byl posled-
nim ¢lankem v Tetézci generaci, Zijicich v ¢im dal
vétsim blahobytu, k cemuz Geraldine jako holka ze
Stfedozapadu citila vrozeny odpor.

Sam Lionel ovSem dospél v mnohem seri6znéjsiho
muze, nez byli ti playboyové pred nim. Stravil dost
dlouhou dobu ve vzdélavacich zafizenich, rozhodné
del$i neZ tfi generace pred nim. Ziskal soubézné dva
tituly na Cambridge, coz neni jednoduché, bez ohle-
du na to, jaké konexe dotycny student ma. A k tomu
pridal titul z podnikéani z Harvardu, po jehoz ziskani
napochodoval — s podmracenym vyrazem, jestli se
da veérit fotografiim — do malé, neprili§ prosperujici
rodinné firmy, kterd byla v té dobé nejspis jen pro-
stredek, jak platit min dani, a proménil ji v isp€snou
nadnarodni spolecnost. Podle nékterych pozorovate-
1t musel diky ni béhem deseti let ztrojnasobit zdédé-
né jmeni.

Jinymi slovy, byl nepfedstavitelné bohaty, ale to ji
na ném nijak nevadilo.

Dokonce nic nenamitala ani proti té jeho napad-
né muzské krase, ktera byla fascinujici, prestoze pfi
osobnim setkani nebyla tak tvrda a odpuzujici, jak
si pivodné myslela. Na kazdé jeho fotografii, kterou
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kdy vidéla, se mracil stejné jako ted, at uz na lidi,
ktefi na ni byli s nim, nebo pfimo do fotoaparatu.
Tehdy ji pripadalo, Ze ptisobi pfekvapiveé bojovné, na
clovéka, ktery zjevné nemusi v Zivoté o nic dalezité-
ho bojovat.

Porad tak ptsobil.

Ale pfi osobnim kontaktu si clovék uvédomil, ze
ma v sobé i zvlastni pfitazlivost. Geraldine citila, jak
ji vSechny smysly ozily, jak se ji celé télo napfimilo
a napjalo, jen kvtli jeho pfitomnosti.

Geraldine byla vzdy hrda na svou vysku, zdédeé-
nou po mnoha svych nejspi§ vikingskych predcich,
protoZe si uzivala, jak se obvykle i bez podpatkt tyci
nad ostatni Zeny.

Ale kdyZ na ni tenhle muz shlizZel, citila se drobna.
Tak néjak prijemné kiehka.

Me¢la podivny, zradny pocit, Ze nemize byt tako-
vy, jak si myslela, protoze ji instinkt napovida néco
jiného.

Ale na instinktu ani za mak nezaleZi, napomenula
se v duchu ostie. ZaleZi na tom, co ji fekla j ]6]1 uboha,
ztracena sestfenice Seanna, nez zemfela — Ze prozra-
dila jen jedno jediné jméno. A Geraldine absolvovala
celou tu dlouhou cestu az do Itdlie, aby zajistila, Ze
se sestienici a jeji dcerce dostane spravedlnosti, tak
nebo onak.

I kdyby to znamenalo, Ze se bude muset postavit
muZi, ktery ji svou pouhou ptitomnosti nuti se chvét.

Ona a chvét se, prokristapana.

Doty¢ny muz vychrlil néjaké pokyny v nécem, co
nejspis byla italStina, vzhledem k tomu, kde se pra-
vé nachazeli, i kdyz to klidné mohlo byt Spanélsky,
Geraldine neuméla ani jedno. A ona mu chtéla od-
poveédét, opravdu chtéla, ale jeji télo ji odmitalo po-
slechnout.

Bylo to tim, jak se na ni dival. Mél na sobé ten sviij
drahy a elegantni oblek, v némz by ji mél pripadat

1



CAITLIN CREWSOVA

povyseny, ale nebylo to tak. Misto toho se zdalo, Ze ta
elegance asila, jez jeho obleCeni vyzatovalo, soucasti
jeho osobnosti. Jako by mu i ta kaple byla mala.

At u7 na ni udélalo takovy dojem cokoli, prosté ze
sebe nedokazala vypravit ani slovo.

»,Nechte mé hadat, mluvite jen anglicky,“ prone-
sl temné se silnym prizvukem, kdyZ uz micela pfilis
dlouho.

Hlasem, z néhoz kapalo pohrdani.

»,2Domluvim se francouzsky a rozumim i némecky,*
namitla dotCené Geraldine, protoze méla pocit, Ze si
o nimysli, Ze je jedna z téch lidi, kteti se potuluji po své-
té a ocekavaji, Ze vSichni budou mluvit jejich jazykem.
,»A taky se ucim japonsky. Kdyby vas to zajimalo.”

,»Mozna byste se s nami tedy mohla — v jakémkoli
z téch jazyki — podélit o to, co vam tady pripada tak
legracni.”

,2Humor je velmi subjektivni zalezitost,” zamum-
lala, hnana nahlym nutkanim se bréanit. Ten jeho ob-
licej s ostrymi rysy i pfipominal néjakou starou sochu
a ten pronikavy pohled ji znervézioval natolik, Ze
pokracovala. ,,Pochybuju, Ze vdm to bude pripadat
stejné legracni jako mné. Se vSemi témi kulturnimi
rozdily a tak dal.“

,,Jen to zkuste.*

Nebyla to zdvorila prosba.

A Geraldine zjistila, zZe si musi dost tvrdé pripo-
menout, Ze tu neni proto, aby tohoto muZze bavila ani
aby ji nafizoval, co ma nebo nema délat.

Neni tu kvili nému, ale kvili Seanné. Kvuli té
malé, kterou tu po sob¢ zanechala.

Navzdory podivnym reakcim svého téla na Lione-
la Asensia se primela vstat, aby dokazala, Ze na ni
vibec zadny vliv nema.

Jenze se ukazalo, Ze to nebyl jen opticky trik, zpt-
sobeny nizkou lavici. Lionel Asensio se nad ni ty¢il
i tak.
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Dokonce i kdyz se narovnala, co to §lo.

»Nestava se kazdy den, Ze by clovek vidél, jak né-
kdo odnasi z kostela nevéstu a Zenich vypada, Ze je
mu to uplné fuk,” pronesla tak klidné, jak dokazala.

Stala v téch nepadnoucich Satech v italské svatebni
kapli plné svétla a viiné a divala se na toho zamrace-
ného, znepokojivé pohledného muze.

Ani se moc nechvéla.

Vlastné to fekla, aby ho trochu vyprovokovala, ale
jak ta slova vysla z jejich ust, uvédomila si Geraldine,
Ze je to pravda. Ten chlap si tu stoji a vyptava se ji na
jazyky a legraci. Evidentné nikam nespéchal, nevy-
behl za tinoscem ven, nekomandoval vSechny kolem,
aby mu nevéstu zachranili a ptivedli zpatky. Ani ni-
kdo nevolal policii.

,»Kdo jste?* zeptal se ji misto toho.

»Jmenuji se Geraldine Gertrude Caseyov4, i kdyz
necekam, Ze vam to né€co rekne.*

Ne Ze by zdvorile pokyvl, ale skoro to vypadalo, Ze
to udéla. Skoro. ,,Nic mi to nefika.«

A pak si ji k jejimu rozcileni dikladné prohlédl
od hlavy k paté, coz rozhodné zdvorilé nebylo. Ten
temny, prili§ pronikavy pohled putoval od temene
jeji priznejme si neprilis peclivé upravené hlavy az
doli ke spickam pevnych bot, které si brala na ces-
ty, a pak pomalu zase nahoru po timysIné zvolenych
beztvarych Satech.

Bylo to umyslné, pfipomnéla si v duchu, kdyz se
malem zacCervenala zvlastnim studem. Kdyby ti as-
pori trosinku zdleZelo na tom, jak néjaké Saty vypa-
daji na tvé postavé, byvala by sis koupila néjaké, kte-
ré ti sedi.

A pak, kdyz skuteéné zrudla, si fekla, Ze je to hné-
vem.

Geraldine byla zvykl4, Ze na muZe nijak pritazlivé
nepusobi. Dostala od osudu spoustu dari a byla za
né vdécna, ale dar okouzlovat muze mezi nimi nebyl.
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Na to m¢la talent jeji uboha sestrenka a vzhledem
k jejimu kratkému a dost pohnutému Zivotu byla Ge-
raldine presvédcena, Ze o nic neprisla.

Ale také to uz bylo dost dlouho, pravdépodobné
naposledy nékdy béhem téch hroznych let na stred-
ni, kdy se na ni néjaky muz odvazil podivat jako ted
tenhle chlap.

Jako by dospél k nazoru, Ze je nakonec ve v§ech
ohledech ptijatelna — jako Zena.

Skoro se znovu rozesmala.

Byla si jista, Ze to zvlastni horko, jez v ni bubla, je
smich.

»2Nevypadate vdana,” poznamenal a v tom jeho
hedvabné ocelovém hlase slySela podton, ktery se ji
nelibil.

To doufim, mohla by odpovédét se smichem, ale
dnes byla tak unavena, Ze ji iritovalo, Ze si ji nékdo
podeziivavé prohlizi jako néjakou ovadlou zeleninu
na trhu.

,»N¢&jak nevim, jak si pfedstavujete, Ze vypada vda-
nd zena,” odsekla mozna trochu neuvazené. Mozna
vic nez trochu, vzhledem k tomu, Ze ona je tady sama,
zatimco jeho doprovazi cela suita jeho lidi. ,,Ackoli
si dokazu predstavit, Ze nékdo provdany za vds by
asi vypadal dost zoufale. Pokud 1ze tedy soudit podle
vasi byvalé nevésty.”

,Budu to brat jako zZe vdand nejste,” prohlasil Lio-
nel Asensio se zvlastnim linym podténem, ktery znél
trochu urazlivé. Jako by tikal Jak byste asi mohla
byt?

»Nejsem si jistd, Ze je pravé tohle téma, kterému
bych vénovala pozornost, byt na vasem miste, prite-
1i,“ opacila. ,,Jsem si totiz jista, Ze jsme vSichni vidé-
li, Ze se vaSe nevésta vilbec nebranila, kdyz ji od vas
odnaseli.“

V tu chvili méla dojem, Ze se v jeho temnych
ocich néco mihlo, ale neZ na néj mohla jesté vic
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zatlaCit — nebo spiS vykopat si jest¢ o néco hlubsi
hrob — umlcel ji naprosto jednoduchym zptsobem.
Polozil ji prosté ruku na horni ¢ast paze a primél ji
vydat se s nim ulickou k oltafi.

Popohanél ji, jako by to snad byla ona, kdo byl od-
sud nasilné odveden.

Byla to pravé jeho ruka, ktera zptisobila, Ze se na-
jednou citila jako omdmenéa. Nebo tedy spis to horko,
které jako by z ni vychazelo a Sitilo se ji do celého
téla.

Za chvili uz vSechno hotelo plamenem.

Citila, jak si Spicky téch plamend nasly cestu ke
vSem tajnym mistim jejiho téla a prohidly je. Jedno
po druhém, s kazdym krokem né&jaké dalsi.

Prsa méla ztézkla. A hluboko v kliné se zacala
probouzet zvlastni, prijemna bolest.

Potom, aniZ by si to Geraldine pofddné uvédomi-
la, stdla na konci té prekvapivé dlouhé uli¢ky, zira-
la na knéze, ktery tam postaval, ale nic ji nedavalo
smysl.

Ani knéz, ktery k nim zacal v ital$tiné cosi pro-
mlouvat, ani ten dunivy zvuk, ktery zda se vychazel
z toho muze vedle ni a jako by v ni rezonoval. Ptipo-
minal bliZici se zemétieseni.

Skoro se ji zdalo, Ze opravdu citi, jak se ji chvéje
zemé pod nohama.

Vymeénili si né€jaka slova, kterym rozuméla, pres-
toZe jazyk samotny neznala. A byla si jista, Ze se po-
kusila néco namitnout, ale nebyla schopna pfimét
vlastni usta — nebo jakoukoli jinou ¢ast svého téla —
chovat se normalné.

Zvlast kdyz se Lionel Asensio, ten neuvéritelny
chlap, otocil ¢elem k ni a vzal ji za ruce.

Pak ji za n€ drzel a cela kaple jako by se kolem nich
trochu opile todila.

Geraldine se tomu snazila nevénovat pozornost,
coz byla ostatné jeji obvykla strategie, kdyz prislo
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na skuteéné opilce. Stejné ted nebyla schopna nice-
ho jiného, nez tam stat a pitome na néj zirat, protoze
porad drzel jeji ruce ve svych a ona se nedokazala
ani poradné nadechnout, zatimco on néco rychle od-
fikal. Témer lhostejné, fekl by ¢lovek, kdyby se na ni
nedival tak pronikavé.

Zvlast kdyz ji navlékal na prstenicek dva prsteny,
jeden po druhém, a pak na ni dal upfené hledél, kdyz
znovu promluvil knéz.

»Musite odpoveédét,” pronesl Lionel vaZnym hla-
sem, kdyz knéz domluvil. Na chvili se mezi nimi roz-
hostilo ticho.

»Ale ja...“ zacala Geraldine, ale jako by méla pfi-
1i§ velky jazyk, ktery se nemuze v dstech hybat. ,,Ja
vazné nevim, co...“

»Jediné, co musite fict, je ano,* prerusil ji, porad
tak vazné.

A potom, jak se na néj tak divala a uvnitf ji tan-
Cily ty podivné plameny, se jedno jeho tmavé oboci
zvedlo.

Jako by ji vyzyval.

A Geraldine nebyla pravé typ cloveéka, ktery na
takové vyzvy reaguje. Jediné z toho, co v zivoté udé-
lala a co by se dalo vzdalené prirovnat k nécemu od-
vaznému, bylo, Ze ptijela sem. Rozhodnuta popohnat
tohoto muze k zodpovédnosti za to, co udélal jeji se-
stfenici.

Ted by méla prosté o krok ustoupit, vytrhnout ruce
z jeho sevieni a setfast ze sebe to... kouzlo, které ji
svazovalo.

Ale jeho oci byly tak tmavé a hluboké, hnédé jako
hotka Cokolada. A to aristokratické oboci jako by ji
vyzyvalo, aby byla odvazna a vyrazila do boje.

Nezmohla se na nic jiného nez na tiché ,,Ano.“

Poslusné, jako Zila cely Zivot, i kdyz by si rdda my-
slela, Ze to tak neni.

A pak jako by se znovu vSechno roztocilo. Knéz
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pokracoval v italstiné, Lionel odpovidal. Geraldine
se zacala mracit, kdyZ se zadivala na svou ruku, ktera
jinajednou uz nepripadala jako jeji, protoZe na ni ted
zafil velky, slozZité¢ vybrouseny kdmen spolu s krouz-
kem, plnym drobnych diamantd. Byl to absurdni po-
hled, takova nadhera na jeji ruce, kterad vypadala, ze
patii nékomu, kdo spis ryje zahradu nez se potuluje
po v italskych kaplich.

JenZe pak se k ni ten muz znovu otoc€il a vzal ji za
ramena. Ted uz zapomnéla dychat tiplné.

Sklonil hlavu a ona méla pocit, Ze se ocitla v néja-
kém snu, protoze Lionel Asensio — Lionel Asensio —
pritiskl usta na jeji.

Vsechno jako by se zastavilo.

MEI teplé a pevné rty a jeho polibek byl jako roz-
kaz.

A Geraldine v tu chvili zapomn¢éla, kdo je a kym
byla dosud, v§echno se rozplynulo v tom Zaru, ktery
ji zaplavil. V zaru, jaky jesté nikdy nepoznala.

Ten zar vsechno pohltil.

Najednou toho na ni bylo moc. Moc horka, moc
svétla, moc —

Vsechno kolem se roztocilo a ji se zmocnila zvlast-
ni otupélost, byla tak unavena... Muselo to byt tim
nevyspanim a dlouhym letem a tou omamnou viini
kadidla kolem... Prece si pravé nevzala toho stras-
ného, podmraceného chlapa, tak povyseného a aro-
gantniho a —

Ale pak se cely svét ponotil do milosrdné temnoty.
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Lionel Asensio byl zvykly piisobit pozdviZeni mezi
Zenami, kdykoli a kdekoli se s nimi setkal. Zenské
Clenky jeho personalu si o ném Septaly, kdyZ si mys-
lely, Ze je neslysi, a stézi mohl projit po ulici, aby se
na néj néjaka Zena nenalepila.

No, to mozna trochu prehani, ale ne moc.

Ale Ze by né¢jaka kvili nému omdlela, to si tedy
nepamatoval.

Chytil ji, samoziejmé. Geraldine Gertrude Casey-
ova ted byla jeho Zenou a Lionel si rad myslel, Ze neni
typ muze, ktery by nechal Zenu pod svou ochranou
zhroutit se na podlahu, bez ohledu na okolnosti —

A prestoze uz dnes béhem toho kratkého obtadu
zménil velkou ¢ast svého Zivota, svou povahu si hod-
lal zachovat.

Chytil ji okamzité, jak se zacala hroutit k zemi.
Zvedl ji do naruce a bradou kyvl na asistenta v prvni
lavici, neZ se obratil. Muz vysko¢il na nohy a zami-
fil okamzité ke dvefim a Lionel védél, Ze za chvili
ho bude ptred vchodem cekat jeho auto, takzZe se mu
snad podafi odsud dostat bez dotérnych dotazti pa-
parazzii. Zvlast kdyz se pravé nakonec ozenil s ab-
solutné bezvyznamnou divkou, soudé podle prvniho
pohledu. Ani nemluvé o tom, Ze byla tak bez sebe
radosti, jak se véci vyvinuly, Ze mu omdlela v naruci.
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Tichy hlasek nékde uvnitf mu pripomnél, Ze to, co
na ni vid€l, nejspis nebyla radost, ale on se rozhodl
tomu nevénovat pozornost, protoZe prece méla citit
radost. Méla by mu byt vdééna.

Mozna je tohle jeji verze vdéénosti.

Pristoupila k nému jeho druh4 asistentka. ,,Pocho-
pitelné budu potiebovat védét, kdo tahle Zena je,*
pronesl Lionel tiSe, pro ptipad, Ze by nékde ve stanu
postaval nékdo s natazenyma usima. ,,Chci o ni vé-
dét vSechno, od toho, co snidala minimalné po dobu
poslednich deseti let, plus vSechno ostatni, co bude-
te schopni vyhrabat. Rikala, Ze se jmenuje Geraldi-
ne Gertrude Caseyovd, a ja viibec nechapu, proc¢ by
se néjaka americka turistka méla objevit uprostred
soukromého obfradu tak, jak to ude€lala ona, a pak se
smat, kdyz svatba dopadla, jak dopadla, aniz by se to
pokusila n€jak skryt. Zjistéte to, prosim.*

Asistentka prikyvla a poodstoupila. Potom vytah-
la mobil a rychle do né&j zacala néco psat.

Lionel nafidil tfetimu a ctvrtému asistentovi, aby
svolali jeho tym pravniki, protoze bude nutné pfte-
psat v patfiénych smlouvach jméno nevésty, nahra-
dit sleénu Cartwrightovou Geraldinou. Asi se budou
muset provést néjaké dalsi zmény, ale to ho nijak ne-
trapilo. UZ davno zjistil, Ze je na svété velmi malo
véci, které se nedaji upravit tak, aby mu vyhovova-
ly. Jediné, co bylo potfeba, byly penize. A kdyz uz
myslel na svou ptivodni nevéstu, privolal k sob¢ jesté
dalsi asistentku.

»2Musime zjistit, co se stalo s pfedchozi nevéstou,
prosim. A také se ujistit, Ze nepotifebuje néjakou po-
moc.“ Trochu ho pfi tom pomysleni bodlo u srdce,
ale Hope Cartwrightova presné védéla, o co mu jde.
A 7Ze se potrebuje oZenit dnes, za kazdou cenu. Je-
likoZ jejich dohoda byla ¢isté obchodni, nebylo v ni
ani stopa néjakych citi, Lionel predpokladal, Ze jeho
puvodni nastavajici pochopi, Ze nemohl udélat nic
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jiného nez se obejit bez ni. To ale neznamen4, Ze ne-
posle své muze, aby zjistili, co pfesné se s ni stalo.

To je doslova to nejmensi, co miiZes udélat, po-
smésné se usklibl ten vnitini hlas, ktery se podezrele
podobal hlasu svédomi, které se v ném jeho babicka
tak moc snazila utisit.

Teprve kdyz rozdal vSechny ty povely a jeho lidé
se rozbéhli na vSechny strany, aby je splnili, naSel si
Lionel kone¢né cas podivat se na divku, kterou celou
tu dobu drzel v naruci.

Jeho ptivodni dojem z ni byl, Ze je typickou zastup-
kyni Zen, kterym se neprili§ uctivé fika Sedd mys.
Obycejna holka, o kterou nikdo ani okem nezava-
di. Vsiml si ji, kdyz predtim vesla do kaple, protoze
pri tom nadélala takovy ramus. Udivilo ho, Ze ji tam
ochranka viibec pustila.

Ale pak se zasmala, pfestoze vSichni ostatni ztuhli
a neodvazili se ani nahlas dychat, jak cekali na jeho
reakci.

A nejen to, zdalo se, Ze — pokud by se to nedalo
nazvat pirimo otevienym odporem —na ni Lionel sdm
minimdalné neudélal absolutné Zzadny dojem. Na ta-
kovou reakci nebyl zvykly.

Pokud tedy néco takového nebylo jen hrané, aby
se doty¢na odlisila od davu kolem. Tak to ale u této
divky nejspis nebylo.

Néco se v ném pohnulo, kdyZ se predtim postavi-
la a ukazalo se, zZe to neni drobna, kfehka kvétinka.
Byla dost vysoka, na coz byl u Zen kolem sebe doce-
la zvykly, ale nebyla samé kost, figurina na Saty, jen
vzdalené pripominajici Zenu. Nebyla vychrtla jako
mnoho jinych, které si hladovéni vybraly za sviij ob-
libeny sport, v némz hodlaly ziskat zlatou medaili.

Spis vypadala... dobfe. Unavend a starom6dné ob-
lecen4, to jisté, ale méla krasné soumérnou, Zenskou
postavu, alespon pokud mohl pod témi priSernymi
neforemnymi Saty tusit.
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VéZeni &tendfi, pravé jste docetli ukazku z knihy Spanélova
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Pokud se Vam ukazka libila, na nasem webu si mlizete zakoupit
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